
256 EAN-NR. 402 40 89 +

Code No.
mm mm

g EAN

02243001060 2243-10 80 90 900 1 033915

02243002060 2243-20 130 90 1200 1 033922

02243003060 2243-30 160 150 2900 1 033939

02243004060 2243-40 200 150 3200 1 033946

02243005060 2243-50 250 200 7000 1 033953

02243006060 2243-60 350 200 8000 1 033960

02243007070 2243-70 520 200 14000 1 033977

Code enthaltend/containing g EAN

02246000060
2243-10, 2243-20, 2243-30
2243-40, 2243-50

16860 1 034073

2243
Universal-Abzieher Universal Twin Leg Pullers Extracteurs universels Extractores exteriores e 

interiores
zweiarmig
Z = verzinkt (2243-10 – 2243-60)
CL = chromfarbig (2243-70)
durch Umstecken der Haken 
als Außen- und Innenabzieher 
verwendbar

Twin Leg Pullers
Z = galvanized 
(2243-10 – 2243-60)
CL = chrome coloured (2243-70)
reversible legs for internal or 
external applications

à deux griffes réversibles
Z = galvanisés (2243-10 – 2243-60)
CL = couleur de chrome  (2243-70)
à utiliser comme extracteur à prise extérieure 
et intérieure en tournant les griffes

de dos brazos
Z = zincado (2243-10 – 2243-60)
CL = cromatizado (2243-70)
cambiando los brazos de posición, este 
extractor es convertible en exterior e interior

2246
Verkaufsständer, 5-tlg. Display Stands, 5 pcs. Présentoirs, 5 pièces Expositores, de 5 piezas
Z = verzinkt

mit Universal-Abziehern  
HEYCO 2243

Z = galvanized

with universal twin leg pullers 
HEYCO 2243

Z = galvanisés

avec extracteurs universels 
HEYCO 2243

Z = zincado

con extractores exteriores e interiores 
HEYCO 2243
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2252

2253

Code No.
mm mm

g EAN

02252000160 2252-1 150 80 800 1 034080

02252000260 2252-2 200 130 2000 1 034097

02253000160 2253-1 150 80 1100 1 034103

02253000260 2253-2 200 130 2700 1 034110

2256-0 – 2256-31

Code No.
mm mm

g EAN

02255000060 2255-0 100 85 290 1 034127

02255000160 2255-1 200 150 920 1 034134

02255000260 2255-2 250 220 2080 1 034141

02255000360 2255-3 300 240 5000 1 034158

02256000060 2256-0 100 85 420 1 034202

02256000160 2256-1 200 150 1260 1 034219

02256000260 2256-2 250 220 2940 1 034226

02256000360 2256-3 300 240 7000 1 034233

02256003160 2256-31 350 350 8670 1 034271

02256000460 2256-4 400 400 8780 1 034240

02256000560 2256-5 500 500 9960 1 034257

2252 – 2253
Abzieher Pullers Extracteurs Extractores
2252-1 Abzieher, zweiarmig 
2253-1 Abzieher, dreiarmig
2252-2 Abzieher, zweiarmig 
2253-2 Abzieher, dreiarmig

Z = verzinkt
Abzugsarme zweiseitig verwendbar

2252-1 Twin Leg Pullers 
2253-1 Triple Leg Pullers
2252-2 Twin Leg Pullers 
2253-2 Triple Leg Pullers

Z = galvanized
reversible legs for internal or 
external applications

2252-1 Extracteurs à deux griffes 
2253-1 Extracteurs à trois griffes
2252-2 Extracteurs à deux griffes 
2253-2 Extracteurs à trois griffes

Z = galvanisés
griffes fendues à leur extrémités et réver-
sibles pour une prise extérieure et intérieure

2252-1 extractor de 2 brazos 
2253-1 extractor de 3 brazos
2252-2 extractor de 2 brazos 
2253-2 extractor de 3 brazos

Z = zincado
Brazos oscilantes utilizables por ambos 
extremos

2255 – 2256
Abzieher Pullers Extracteurs Extractores
2255-0 – 2255-31 
Abzieher, zweiarmig

2256-0 – 2256-31 
Abzieher, dreiarmig

Z = verzinkt
besonders starke Ausführung für 
extreme Beanspruchung 
bestens geeignet zum Abziehen 
von Kugellagern, Zahnrädern, 
Riemenscheiben usw.

2255-0 – 2255-31 
Twin Leg Pullers

2256-0 – 2256-31 
Triple Leg Pullers

Z = galvanized
heavy duty pattern
particularly suitable for removing 
ball bearings, gears, pulleys etc.

2255-0 – 2255-31 
Extracteurs à deux griffes

2256-0 – 2256-31 
Extracteurs à trois griffes

Z = galvanisés
Modèles robustes pour très gros effort
spéciaux pour l’extraction des roulements à 
billes, pignons, poulies, etc.

2255-0 – 2255-31 
extractor de 2 brazos

2256-0 – 2256-31 
extractor de 3 brazos

Z = zincado
modelo reforzado para trabajos fuertes
especialmente adecuado para extraer 
rodamientos, engranes, poleas, etc.

2255-0 – 2255-31



258

Abzieher
besonders starke Ausführung 
für extreme Beanspruchung

bestens geeignet zum Abziehen von 
Kugellagern, Zahnrädern, Riemenscheiben usw.

Pullers
particularly strong model
for extreme use

best suited for the removal 
of bearings, gears, pulleys, etc.

Extracteur
exécution lourde
pour conditions extrêmes

idéal pour l‘élimination des roulements, 
engrenages, poulies, etc.

Extractor
Modelo extra-fuerte
para usos extremos

Muy adecuado para extraer 
rodamientos, ruedas dentadas,
poleas, etc.
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Code No.
mm mm

g EAN

02257000480 2257-4 102 76 810 1 371987

02257000780 2257-7 178 76 1100 1 371970

Code für Bolzen/for stud-Ø
mm

MM g EAN

02270002160 4–20 22 400 1 034561

Code A
mm

C
mm g EAN

02276000060 18–22 15–50 705 1 034622

2257-4 2257-7

2257-4 – 7
Abzieher Pullers Extracteurs Extractores
•  Stufenlos einstellbarer 

Schwenkbereich durch Federdruck
•  Verwendung als 2- und 3- armige 

Außen- und Innenabzieher durch 
einfaches Umstecken der Haken

•  Continuously adjustable 
swivelling range by spring 
pressure

•  Reversible legs for internal and 
external applications

•  Angle de rotation continuellement 
réglable par pression de ressort

•  Utilisé comme extracteur intérieur et 
extérieur à 2 et 3 bras en inversant les 
crochets

•  Capacidad  de apertura ajustable sin 
escalones por presión de muelle

•  Uso como extractor de 2 y 3 patas 
reversible para exterior o interior 
mediante simple cambio de las patas

2270-21
Stehbolzenausdreher Stud Setters and Extractors Dégoujonneuses Extractores de pernos
Z = verzinkt
•  Für Stehbolzen mit Rechts- und 

Linksgewinde
•  Tiefe Anordnung des Rändelrades  

gewährleistet auch das Fassen 
kurzer Stehbolzenenden

Z = galvanized
•  For studs with right- and left-hand 

thread
•  Lowered eccentric knurled wheel 

allows powerful grip even on 
stubborn studs

Z = galvanisées
•  Pour goujons avec filet à droite et à 

gauche
•  La position basse de la molette permet 

même de saisir des goujons courts

Z = zincado
•  Para pernos con rosca a derecha
•  E izquierda la posición de la rueda 

grafilada permite la sujeción de pernos 
cortos

2276
Universal-Kugelgelenk-
Abzieher

Universal Ball Joint 
Separators

Extracteurs de rotules universels Extractores universales de 
articulaciones de bola

Z = verzinkt
zum Ausdrücken der Kugelgelenk-
zapfen an Spurstangen, Stabilisatoren 
usw., optimale Anpassungsfähigkeit 
durch stufenlose Höhenverstellung

Z = galvanized
for pressing ball pivots from ball 
and socket joints on track rods, 
stabilizers etc., maximum versatility 
due to stepless height adjustment

Z = galvanisés
pour démontage des rotules de direction, de 
suspension etc., adaption optimale par le 
réglage continu de la hauteur

Z = zincado
para desmontar articulaciones de bola en 
barras de dirección estabilizadores, etc., 
adaptación óptima mediante ajuste de 
altura sin escalones


